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Vocalization of Genesis 2:18-24
Reconstructed First Temple Vocalization and Transposition into
Tiberian Graphemes

Based on Beyer:

N.b. The Guidelines I Have Used in Reconstructing the Pronunciation of First
Temple Period Hebrew are found at

http.//www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#quidelines

In Paleo-Hebrew inscriptions: (a) the words are normally separated by dots; (b)
there is no division by paragraph or sentence?; and, (c) writing is generally
continuous with the breaks between lines occurring whenever space runs out i.e.
in any place within or between words. For convenience of students I have generally
laid out the poetry as in ]JPS Hebrew-English TANAKH or New Revised Standard

Version.
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Chapt./ Reconstructed Vocalization (EBHP) Reconstructed Text 9th- Masoretic Text3
VS Latin Characters Transposed into Tiberian 6th c. BCE
Graphemes* JEH Style Spelling
218 | wa'yo:mir yah'we: ov'oR MY R DAOR I RN | DVIOR "I YKt
forhi:m DTRARPT, AONY | oIRA A0 RY | OTNg N 210N
lo: to:b hyo:t-ta’’a'dam o . 3 C y
labad'do: 3 173 V13,
‘ac’$e: lo cazr kanag'do: | 1332 0 10 ALK | AT W A0 AwPR | it O RN
2:19 | wa'ye:sur yah'we: DYOR T R | 0 DROR I R L o
TS ; ' ' ’ DO MNY XN
ilo:'hizm min-na'- . S8 i st
| 92 N8, TR, N 90 AnTRA .
‘a'dama: at kull hay yat- e T g nln-*,:;, AATRITIN
tag-8a'de: wa,’at kull z73 DR ATV N W 72 ARy ATwA nip-53 hyt HTwn
co:p has-3a'me: i s SR NI DNWN Lo T
FOip has-Same:m RIY1 D' A, ! kan oAwn
wa'yabi: il ha’~a'dam a0 NS DIRA ” :
lar”a:t mo: yaq'ro: lo: m-N-.!z? DT@U 53. =5 K 1'11&'\5 DWE‘"’N
Lo e j i Ve
wa'kull ‘a'sar yag'ro: lo: 21 17 ¥2'pr nid g ooy | OB 991 7R -n
o R 17 RIAPT AWK 9 ' .
ha’-’a'dam (...)'hur’a: D'_I'ISU b N9 D> 'R Wn3 DING 11?'N-l|77
Si'mor R K7 7'M WO DTIRA A '
SNy N HNY RN
nnY '
2:20 wa'yagra: ha’-"a'dam ek ' " v NP )
N Y ?I o nN'w 07 &3 KM DnNnw OIkA RPN NiAY DIRA RPN
SImMO:t la Ku ap- z7 1 ’
70,51 nnn'an 9.5 a5 nnnan 535 BT -
ba'hima: wala kull co:p o T o - unJ‘?q AR 5?5
NEYE " , . -
has-$a'me:m walakull 53}71 DRWwI Ay, frm 2371 v mn z73‘71 a)aliigy
hayyat-tas- Sade: wa'la | p'RY AWM K D5 T oI8% T
*a'dam lo; mu'so:5 cazr - . . RN
; 7330 M Ne'n KY T2 MY RED | 7309 9rp Ren N
kanagldo: : b e En L TT 1
2:21 | wayappil yah'we: ovnoR M Han orHR M Han | ooroR i Han
’ilor'hizm tar'dima: cal , , T
. o o7'87 S, TN DTRA 5P NRTIN oDIRA"HY ARTIR
ha’-’a'dam wa'ye:San PO e T
wa'yaqqih “a’hatt mis- no'R npY YT AR NP W™ nnoR NN wm
silaco:'te:w wa'yasgur 230" PR'YYRN W3 230 YR I3 750n 1’1;19‘?87_3
ba'Sar tah'tanna: N . . .
| :n3n'nD W' annn nno
2:22 | wa'yabn yah'we: nR O 7OR M 1A

‘ilor'hizm at-tas-si'lac
‘a'Sar la'gah min-na’-

Py v

’a'dam la"i§Sa:

onoR AT jn
'R PY'RNAR,

TR, MR

M NPY WK YHRn
AR NWRH OTRA

| ooy i i
NP7 YR YoRATNN
MWRY DRI
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Chapt./ Reconstructed Vocalization (EBHP) Reconstructed Text 9th- Masoretic Text3
VS Latin Characters Transposed into Tiberian 6th c. BCE
Graphemes* JEH Style Spelling
wayabi:"iha: il ha’- 17& AR TIW'N'X_? DR R D'I?SD"W NI
"a'dam T'
o7 R3
2:23 wa'ya:mir ha’~’a'dam zo:t NNt D'I'?SU -\st'l NRT DR DKM D-WD N"Q&’l
nap-pacm “aem mi- nep'n Dev Opon | YN DYY OYan DYY DPST NN
‘casmi: € waba'Sar mib- AT e e . o :
W o ) S
ba'sari: la'zo:t yag'qari: MW an, Wl DR "MWwan v [AL20]A
"i8Sa: ki: ,mi’-’ilé 7: nw&' N-‘P" n&t's W’ND ’D AWK &—\P’ ’?‘TD:D -“y;J
lu'qaha: zo:t - . nRY Anpd AWK R DN
:NNT AR WrRn, F PR Bk AR
INNTTNRY WD '3
224 cal kin ya®'zub ’i:§ at

"a'bi:w wa,at “im'mo:

wada'baq bi'isSa'to:

wa'hayu: laba'sar "a‘had.

NR, W 21w 1375,
PATI IR IR PR
W27 1’ in‘wRa

gk

nR WK a2 Hy

PaTI AR DR AR
Twab M nnwNa

TN

WR-am? 13-5
TRRIR PINIR
AL IRYRI PAT)

TN 37

1 Althebrgische Grammatik . Laut- und Formenlehre by Klaus Beyer: Gottingen : Vandenhoeck & Ruprecht, 1969

p.68.

2 This is clearly evident in e.g. the Mesha Stele.

3 From The Westminster Leningrad Codex.

4 For simplicity's sake, | transposed both [2:] and [0:] as Ad/lem in this example.

5 N.b. Beyer emends the verb to a passive form.

6 N.b. Beyer emends the noun from plural to singular.
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